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Descripcion

Resumen:

Dos argelinos cautivados en Ibiza informan sobre la situacion de la Argel de Azanaga y el
viaje alli de dos arraeces de la armada de Barbarroja, asentada en Toulon durante el invierno
de 1543-1544, Salah Arrdenz y Husein Celebi.

Palabras Clave

Argel Toulon, cautivos, abastecimientos, fortificacion, defensas, turcos, moros, armada
turca,

Personajes

Muza de Miliana, Hasan Aga Sardo, Salah Arrdez, Husein Celebi, Hach Mostafa, Hairadin
Barbarroja, Ali Amat Arrdez, Rey de Francia,

Ficha técnicay cronoldgica

e Tipo de Fuente: manuscrito

Procedencia: Archivo General de Simancas

Seccion / Legajo: Guerra 'y Marina, legajo 28, fol. 46.
Tipo y estado: relacidn por deposicién

Epocay zona geogréafica: Mediterraneo, siglo XVI
Localizacién y fecha: Ibiza, 29 de marzo de 1544
Autor de la Fuente: Muza de Meliana
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Musa de Meliana
1544: Dos cautivos argelinos en Ibiza

La ciudad de Argel en 1544, con Barbarroja en Tolon

Los movimientos entre Argel y el sur de Francia mientras Barbarroja estuvo en
Toulon ya han aparecido muchas veces en el Archivo de la frontera, sobre todo
por el hecho de haber capturado los esparioles una galeota argelina de Ananaga
que viajaba con un embajador a Barbarroja y con el correo del momento del
beilerbei de Argel Hadim Hasan o Hasan Aga Sardo, el Azanaga de nuestras
fuentes, cuyo nombre espafiolizado conservamos en la mayoria de estos
contenidos. Esa correspondencia, muy interesante, la presentd Francesco
Caprioli en este trabajo que resefiamos:

http://www.archivodelafrontera.com/archivos/barbarroja-y-hasan-aga-sardo-el-
traslado-de-cartas-turquescas-de-don-bernardino-de-mendoza-por-francesco-

caprioli/

También se capturaron por entonces dos argelinos, uno de ellos Muza de
Miliana, que, interrogados bajo tortura, dejaron un informe muy preciso del
estado de Argel en ese momento: dos galeras y ocho galeotas, catorce naves en
total y unos 8.000 turcos, asi como malas relaciones con el llamado rey de Cuco,
Benalcadi, los cabiles de las montafias proximas a Argel, en el entorno de Bugia.
Pero sobre todo informaron sobre la expedicion a Argel y su vuelta al sur de
Francia, asi como las operaciones de corso llevadas a cabo en la zona. De esa
informacidn destaca el nimero de galeras, 23 en total, mas que las fuerzas
mismas de Argel, de la flotilla de Salah Arréez (Salaraez, el futuro baja de Argel
en los afos cincuenta, menos de diez afios después) y de Husein Celebi
(Xanchalami, Xanchalamin o Xanchalvi en esta relacién por deposicién), quien
pretendia sustituir a Azanaga al frente de Argel, a raiz de la desconfianza hacia
Azanaga por unos pretendidos tratos con los espafioles que él mismo quiso
neutralizar con esa correspondencia analizada por Caprioli.

En fin, un interesante testimonio sobre la Argel clasica de mediados de los

cuarenta, justo antes de la llegada alli como nuevo gobernador del hijo de
Barbarroja, Hasan Baja para su primer gobierno argelino.

***k
Complementa bien estos momentos el siguiente contenido:

http://www.archivodelafrontera.com/archivos/una-campana-franco-turca-
barbarroja-en-tolon-1543-1544-una-campana-naval-vista-desde-cataluna/
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ACTULIZACION DEL TEXTO DOCUMENTAL
AGS, Guerra'y Marina, legajo 28, doc. 46

Relacion de lo que los moros confesaron en el tormento que les fue dado;
los cuales fueron tomados en esta isla de Ibiza a los 29 de marzo 1544 afios
de una fusta del Azanaga (Cenaga), rey de Argel,

el cual la enviaba con un alcaide a Barbarroja a Tolon.

Muza de Meliana jura a manera de
moro decir verdad

Muza, moro de Meliana, juré al alquible, a manera de moro,
de decir verdad estando puesto a cuestion de tormento,
y dijo las cosas siguientes:

Hach Mostafa, notable turco,
embajador de Azanaga a Barbarroja
por conflictos con Husein Celebi

Primo, fue interrogado en qué bajel habia venido a esta isla de Ibiza.
Dijo que en una fusta de Azanaga de 16 bancos,
el cual Azanaga se dice Rey de Alger.

Fue interrogado que quien enviaba la dicha fusta.
Dijo que el Azanaga.

Fue interrogado que para que efecto enviaba una fusta.
Dijo que el dicho Azanaga habia armado aquella fusta
para enviar un embajador, que se dice Axi Mostafa, turco
hombre de importancia, a Barbarroja
que esta en la armada turquesca que esta en el puerto de Toldn,
que es del Rey de Francia, con un presente que le hace
de dos garzones, uno de Tortosa, otro de la presente isla de Ibiza,
y con miel, manteca, datiles y otras conservas;
y para dar razén al dicho Barbarroja de los desconciertos
que ha hecho en Argel Husein Celebi con la armada que trae,
en compariia de Salah Arréez, otro capitan turco.

Estancia de los dos arréeces en
Argel

Fue interrogado en el tiempo que Husein Celebi y Salarraiz estuvieron en Argel
¢qué cosas han hecho alli y negociado, y en qué han entendido?

Y dijo: en todo el tiempo que alli han estado,

siempre han estado muy enemigos y diviso de Azanaga

porque el dicho Husein Celebi se queria hacer rey de Argel.

| 4]
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Fue interrogado: si entre los dichos Husein Celebi y Salah Arraez
ha habido alguna discordia.

Dijo que en todo el tiempo que alli han estado

estuvieron muy conformes.

Fue interrogado: ¢cuanto tiempo estuvieron Husein Celebi y Salah Arraez en Argel?
Dijo que dos meses, poco m&s 0 menos.

Fue preguntado: ¢cuanto puede haber que son idos a Argel
Husein Celebi y Salah Arraez?
Dijo que podia haber un mes, aunque la verdad era
que el Salah Arréez se salio de Argel ocho dias antes que Husein Celebi.

Aliamar en Argel con orden de
Barbarroja de regreso de los dos
arraeces

Fue interrogado: en el tiempo que Husein Celebi estuvo en Argel

¢qué aviso tuvieron de la armada de Barbarroja?
Dijo que algunos dias antes que Husein Celebi y Salah Arraez
saliesen de Argel, habia venido una fusta de Aliamat de 24 bancos,
enviaba por Barbarroja, diciendo que el dicho Barbarroja mandaba
que todas las galeras y otros bajeles de Husein Celebi y Salah Arraez
se volviesen a Tolon.

Sobre la armada de Barbarroja en
Toulon

Fue interrogado si habia entendido de Aliamat, o de otra persona alguna,
a donde quiere ir la armada de Barbarroja.
Dijo que no sabia en qué parte hubiese de ir la dicha armada
después de ser ajuntada.

Fue asimismo interrogado: ¢cuantas galeras y otros bajeles de armada
tiene el dicho Barbarroja en Tolon?

Dijo que habia entendido que el dicho Barbarroja

habia traido de Turquia a Tolon 120 galeras

y treinta otros bajeles, fustas y bergantines.

Fue preguntado: ¢cuantas galeras y galeotas traian Husein Celebi y Salah Arraez?
Dijo que traian 23 galeras y una galeota.

Potencia naval y militar de Azanaga
en Argel

Fue preguntado: ¢cuantos bajeles hay en Argel de Azanaga para poder armar?
Dijo que 14, es a saber, dos galeras
y ocho galeotas de 22, 23 y de 24 bancos,
y cuatro fustas y bergantines,

I5]
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y una galera bastarda que ahora se hace, y se acabaréa presto,
de 30 bancos, de cuatro por banda.

Fue interrogado: ¢cuantos turcos o cuanta gente de guerra tiene Azanaga en Argel?
Dijo que dentro de la ciudad tendria sobre cuatro mil turcos,
allende de los que estan cercanos en otros lugares;
que por todos seran ocho mil turcos.

Mala relacién con el rey de Cuco

Fue preguntado si el Azanaga esté en tregua o en guerra con el sefior del Cuco.
Dijo que estaban muy en guerra,
y que Azanaga estaba por salir de Argel con gente contra el Cuco.

Buen avituallamiento de Argel

Fue interrogado: ;,como esta de vituallas la ciudad de Argel,
y de municiones de guerra?
Dijo que estaba muy buena,
y que tenia mucha artilleria y municiones de guerra,
y que se espera muy buena afiada.

Acciones corsarias de vuelta a
Toulon

Fue interrogado: ¢qué dafio han hecho Husein Celebi y Salah Arréez
por la costa de Berberia cuando salieron de Argel para ir a Tolén?
Dijo que corrieran la costa de Berberia,
y que prendieran muchos moros, y los pusieron,
por la falta que tenian de los turcos que habian quedado en Argel,
asi muertos como huidos.

Fue preguntado: ¢qué bajeles tomaron dos naos los dias pasados?
Y dijo que habia cerca de 20 dias que una galera y tres galeotas de Argel
se hallaron cerca de Oran, y tomaron una nao cargada de vino
que iba en Oran; la cual llego en Argel
tres dias antes que partiese la dicha fusta.
Asimismo dijo que la galera y las tres galeotas habian encontrado
con otra nao cerca de Cartagena que iba cargada de municiones
para Barcelona, la cual echaron a fondo por la mucha pelea que hicieron
los de la dicha nao; en la cual murieron treinta soldados y algunos marineros;
de los cuales marineros prendieron tres,
y por el semejante murieron muchos turcos.

Gastos de la armada turca
Fue preguntado: ¢quién paga la armada turquesca en Tolén?

Dijo que la despensa (o gastos) que hace para la sustentacion
de la armada turquesca se paga igualmente, por la mitad,

16|
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entre el Rey de Francia y el Gran Turco.
Escala en Ibiza por el mal tiempo

Fue preguntado: pues que Azaga enviaba la dicha fusta para Barbarroja,
y tenian el tiempo tan préspero, ¢por qué se han detenido tanto tiempo
en la dicha isla?

Y dijo que por el temor que tenian de arribar en Mallorca

no habia osado salir de la presente isla

por el mucho tiempo que habia en la mar;

y que esperaban la luna nueva.

Buen trato a los franceses

Fue preguntado: ;qué tratamiento hace Azanaga y los otros turcos

a los franceses que van a Argel?
Dijo que los recibian muy bien, y que les hacen mucha cortesia,
y los recibian con mucha alegria.

Nuevas defensas en Argel

Fue interrogado: si después que Su Majestad con su armada se retiré de Argel
¢qué fortaleza, baluartes y terraplenos, traveses, minas y fosos ha hecho
por la ciudad el Azanaga?
Dijo que habia fortificado la muralla de la puerta de Babaluet hacia Poniente,
y ha fortificado la puerta de Babafen (Babazon) hacia la mar,
y a Cohaxedre y Morter. Y mas dice, que han hecho
muralla de cal y canto a la fortaleza de la montafia.

Interrogado de todo lo sobre dicho.
Dijo que ya tiene dicho lo que sabe.

Finis Telqg?

Coincidencia casi total en la
declaracion del segundo moro
cautivo

Y por el semejante, el otro moro que fue preso con este sobredicho
fue interrogado verbalmente, y ratificose en lo sobredicho;

y fueron ambos conformes, salvo que este dice

que el Rey de Francia paga toda la armada turquesca de sus dineros.

*k%k

Relacion de lo que confesaron los dos moros que se tomaron en esta isla
gue venian en una fusta que enviaba Azanaga a Barbarroja.
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DOCUMENTO ORIGINAL
AGS, Guerra y Marina, legajo 28, doc. 46

Relacio[n] de lo g[ue] los moros confesaron en el tormento g[ue] les fue dado; los
quales fueron tomadoss en esta ysla de Ybica a los XXVII1I de margo MDXLIIII afios
de una fusta del Cenaga, rey de Argel, el qual la embiaua con un alcayde a Barbarroxa a
Tolon.
RER “NTRUATIRIOON, CUIOND. = MO~ TLLRLON NS, ; Muza, moro de Meliana, joro al alquible a manera de
— moro de dezir verdad estando puesto a queistion de
Relyia' il s maas anffsem. ovlsmenén U fit o ol o ormento y dixo las cosas siguientes:
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G A. Leg- 88 =, . 44

Primo, fue intrrogado en que bajel hauia venido a
esta ysla de Ybica. Dixo g[ue] en una fusta de
Cenaga de XVI bancos, el qual Cenaga se dize Rey
de Alger.

,9« q mbrd ‘nﬁ‘r’n{[xar{a Juﬂ’ al’ a@u{‘ﬁ amanera de moro dedey; Verdad
ejlamé [zaf)n ??wﬂbn z’ﬁ @meno y dixo lag 3!/&! _‘i 1gtientes
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" enel punts d folon ?cﬁ’ﬁ[% Ae francia mvvnpr;;e' quﬁﬁulz Je

Fue interrogado g[ue] quien imbiaua la dicha fusta.
Dixo g[ue] el Cenaga.
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" Rl  obtar’ s~y para da L Borby
b iy i e 1 b Gl
o5 T ha hecho mﬂz[ Yonchalams conle armadic §hahe on compania de

Fue inter[roga]do q[ue] para q[ue] effecto embiaua
una fusta. Dixo g[ue] el dicho Cenaga hauia armado
aquella fusta para embiar un embajador g[ue] se dize

ga&rw\; o c?u‘im furco.
:jA:]ruﬁa. enel tiempo 7 Xanchalamg” y Jﬂ&l?ﬂ{W o i’f‘[ i"nyd/
; E?,, A.g.{o 4“-)‘ n{ljfztzdﬁj'mqu Ran endendide jd'u'» ?mﬂnﬁ 755
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T mgfer pow mar fo mengs—

AXxi mostafa, turco hombre de importancia, a
Barbarroxa g[ue] esta en la armada turquesca q[ue]
esta en el puerto de Tolon q[ue] es del Rey de
Francia con un p[rese]nte que le hazee d dos
garcones, uno de Tortosa, otro de la p[rese]nte ysla
de Yhbica, y con miel, manteca, datiles y otras

P pre wunfado ormnf‘b puede. fassen. ‘;”"y‘{“" “g,"ff[ "rﬁﬁmm) , .
,-fid ~— /T A conseruas, y para dar razon al dicho Barbarroxa de

los desconciertos q[ue] ha hecho en Argel
Xanchalami con la armada g[ue] trahe en compafiia

de Salarraez, otro capitan turco.

Fue interr[oga]do en el tiempo g[ue] Xanchalami y Salarraiz estubiero[n] en Argel g[ue]
cosas han hecho alli y negoziado y en qué han entendido. Y dixo en todo el tiempo
g[ue] alli han estado siempre han estado muy enemigos y diuisso de Cenaga por q[ue] el
dicho Xanchalami se queria hazer rey de Argel.

Fue int[erroga]do si entre los dichos Xanchalauy y Salarraez ha houido alguna
discordia. Dixo g[ue] en todo el tiempo g[ue] alli han estado estubieronmuy conformes.

Fuee int[erroga]do quanto tiempo estubiero[n] Xanchalami y Salarraez en Argel. Dixo
g[ue] dos meses poco mas 0 menos.
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Fue preguntado quanto puede hauer q[ue] son ydos a Argel Xanchalmin y /p.2/
Salarraez. Dixo q[ue] podia hauer un mes, aun g[ue] la verdad era g[ue] eel Salarraez se
salio de Argel ocho dias antes g[ue] Xanchalamin.
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Fue interr[oga]do en el tiempo q[ue]
Xanchalmi[n] estuboen Argel g[ue] aviso
tubiero[n] de la armada de Barbarroxa. Dixo
g[ue] algunos dias antes g[ue] Xianchalami[n]
y Salarraez saliesen de Argel hauia venido una
fusta de Aliamat de XXII11 bancos embiaua
por Barbarroxa deziendo que el dicho
Barbarroxa mandaua g[ue] todas las gale[r]as
y otros bageles de Xanchalami[n] y Salarraez
se evoluiessen a Tolon.

Fue int[erroga]do si hauia etendido de Aliamat
0 de otra persona alguna a donde quiere yr la
armada de Barbarroxa. Dixo g[ue] no sabia en
qué parte houiese de yr la dicha armada
después de ser ajuntada.

Fue ansimesmo interrogado quantas galeras y
otros bageles de armada tien el dicho
Barbarroxa en Tolon. Dixo g[ue] hauia
entendido g[ue] el dicho Barbarroxa hauia
traido de Turquia a Tolon CXX galeras y
treinta otros bageles fustas y berga[n]tines.

Fue preguntado quantas galeras y galeotas
trahian Xanchalami[n] y Salarraez. Dixo q[ue]

Fue preguntado quantos bageles hay en Argel de Cenaga para poder armar. Dixo q[ue]
XI111, es a saber, dos galeras y ocho galeotas de XXII, XXI1I'y de XXII1I bancos, y
quatro fustas y bergantines y una galera bastarda g[ue] agora se haze y se acabara presto

de XXX bancos, de quatro por banda.

Fue int[erroga]do quantos turcos o quanta gente de guerra tiene Cenaga en Argel. Dixo
g[ue] dentro de la ciudad tendria sobre quatro mil turcos, allende de los g[ue] estan
cercanos en otros lugares q[ue] por todos seran ocho mil turcos.

Fue pregun[ta]do si el Cenaga esta en tregua o en guerra con el s[efi]or del Cugo. Dixo
g[ue] estauan muy en guerra y q[ue] Cenaga estaua por salir de Argel con gente con|[tr]a

el Cuco.

Fue int[erroga]do como esta de vituallas la ciudad de Argel y de municionesde guerra.
Dixo q[ue] estaua muy buena y g[ue] tenia mucha artilleria y munigionesde guerra y

g[ue] se espera muy buena afiada.
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Fue int[erroga]do g[ue] dafio han hecho Xanchalmi[n] y Salarraez por la costa de
Berberia g[ua]ndo /p.3/ salieron de Argel para yr a Tolon. Dixo g[ue] corrieran la costa
de Berberia y g[ue] prendieran muchos moros y los pusieron par la falta g[ue] tenia[n]
de los turcos g[ue] hauia[n] g[ue]dado en Argel ansi muertos como huidos.

Fue preguntado g[ue] bageles tomaro[n]
dos naos los dias pasados. Y dixo que]
hauia cercade XX dias q[ue] una galera y
tres galeotas de Argel se hallaron cercade
Horan y tomaro[n] una nao cargada de
vino g[ue] yva en Oran; la qual llegd en
Argel tres dias antes q[ue] partiese la dicha
fusta. Ansimismo dixo que la galera y las
tres galeotas hauian encontrado con otra
nao cercade Cartagena g[ue] yva cargada
de munigiones para Bargelona, la qual
hecharon a fondo por la mucha pelea q[ue]
hiziero[n] los de la dicha nao een la qual

2

ad enfic of Bay cﬁjﬂmmjgm,gﬂ muriero[n] treinta soldados y algunos
7 9 puaf conse. embi ,Mjﬂ;t T ey marineros; de los quales marineros
Yun qgcn,a-mzaaxat % Bty |

fan }m?mw ?oxf,s‘e han defomico faméo Fiempo enla dicha 2';»’&_7&‘
"i Iaou[ temor 3> €emian Ao amibar en mallnca no faus osads salic delapide
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= 741: pre W @74&1;»1—(? /Ct-t conggn los ofor furcos 46‘;_]4‘“?/‘” Van
—u apgel o 3 los 2ecebian may bien 5 que Gr ﬁu(rj muihia @Aj Los
aecebidn @'mar[u. albgric, i
vzzjazﬁ St weg cff,gur;:f-con e aa’ma{%/e\ 2efivo de argel

: et bafuaafcf_) Ferra plonos hufqil mina y foffor ha hechisporla
— cudad cf'{:gya . Dixo G hauia 1ifinds la mialla dele presti de becbuller

p)
haga j_om‘m&—J Wm{é la puesin 4o éaf.?@ﬂ ﬁ?
Jgﬁp, v mas é{? H& hecho muralla c&aﬁwﬂx‘b 4—761&.&:,:4 Aela o)

fana +

: s o)
,,gmodaﬁ Setodo éﬁ{ua&n@. Do D ya tiene ditho. éyfcz&,_—-—

prendiero[n] tres y por el semejante
muriero[n] muchos turcos.

Fue pregunt[a[do quien paga la armada
turquesca en Tolon. Dixo g[ue] la despensa
g[ue] haze para la sustentacio[n] de la
armada turquesca se paga ygualmente por
la meytad entre el Rey de Frangia y eel

lamaz yacohaxeiie @l - Gran Turco.

Fue p[re]gunt[a]do pues g[ue] Cenaga
embiaua la dicha fusta para Berbarroxa y
tenian el tiempo tan prospero por g[ue] se
han detenido tanto tiempo en la dicha ysla.
Y dixo g[ue] por el temor g[ue] tenian de
arribar en Mallorca no hauia osado salir de la p[rese]nte yslapor el mucho tiempo g[ue]
hauia en la mar y g[ue] esperauan la luna nueua.

s T ‘ﬁ’\

Fue pregunt[a]do g[ue] tratami[en]to haze Cenaga y los otros turcos a los franceses
g[ue] van a Argel. Dixo q[ue] los regebian muy bien y que les hazen mucha cortesia y
los recebian con mucha alegria.

Fue interrogado si después g[ue] Su Magt. con su armada se retird de Argel g[ue]
fortaleca baluartes y terra plenos, trabeses, minas y fossos ha hecho por la ¢iudadel
Cenaga. Dixo q[ue] hauia fortificado la muralla de la puerte de Babullet hazia poniente
y ha fortificado la puerta de Babafen hazia la mar y acohaxedre y Morter. Y mas dize,
g[ue] ha[n] hecho muralla de cal y canto a la fortaleca de la mo[n]tafa.

Interrogado de todo lo sobre dicho. Dixo g[ue] ya tiene dicho lo g[ue] sabe.
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[ESPANA - MINISTERIO DE ULTU'RA - AGS - GYM LEG 0028 0191 Y por e| Semejante e| Otro moro
g[ue] fue preso con este sobredicho
SRk asinsSs il f fue interrogado verbal[mente] y
5 Semante ofxo,mero g .\ cone/reSobre diaho A ogadd ) e .
gag,& e e &;Z“. : d;{j}%aww g’[;*"“?‘é’f s ratificose en lo sobredicho y fueron
o> ambos conformes saluo q[ue] este

el Tty e fomd paga foda fa armadi Furgugfn degus Dinggs

w5 : dize g[ue] el Rey de Frangcia paga
toda la armada turquesca de sus
dineros.

**k*

+ 1544, Relacion de lo que
confessaron los dos moros g[ue] se
tomaron en esta isla gq[ue] venian
en una fusta g[ue] inbiaba Cenagan
a Barbarroja.
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Hay una segunda copia de esta relacion por deposicion,
menos cuidada pero de idéntico contenido:
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La marca de agua de esta segunda copia, de la misma
signatura que la anterior, fol.47, son tres medias lunas,
alineadas verticalmente, que no es infrecuente en
documentos de la época de contenido similar:

|12

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6


http://www.archivodelafrontera.com/

Archivo de la Frontera

’7-’
’/j | k./i ‘:;-

PR
AN
PR,

[13]

© CEDCS - www.archivodelafrontera.com — I.S.B.N. 978-84-690-5859-6


http://www.archivodelafrontera.com/

